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Przed przystapieniem do instalacji i obstugi zestawu multimedialnego typ GMS 7706 uwaznie
przeczytaj instrukcje obstugi by uniknaé probleméw technicznych i w petni wykorzystac

walory urzadzenia .
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ROZMIESZCZENIE PRZYCISKOW na PANELU - PODSTAWOWA OBSLUGA
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MIKROFON wewnetrzny do BLUETOOTH ( opcja ) w standardzie mikrofon zewnetrzny
MENU - przycisk powrotu do gtéwnego menu

NAVI - przycisk wtgczenia trybu nawigaciji

FM/AM - przycisk trybu radia , krotko wcisna¢ - zmiana zakresu FM1/FM2/FM3/AM1/AM2
BT - przycisk wtgczenia trybu BLUETOOTH

VOL - obrotowy regulator gtosnosci, krétko wcisnaé by wlaczyé, kolejno krotko weisngé
lub dtuzej przez min 2 sek ( opcja ) by wylaczyé urzadzenie

GNIAZDO micro SD audio/video - wt6z karte micro SD napisem do gory

GNIAZDO micro SD/MAP- wi6z karte mikro SD z danymi nawigacji GPS napisem do gory
GNIAZDO mini USB - wiéz przewéd USB i zainstaluj do niego Pendrive USB

TUNE - obrotowy regulator wyboru ( nastepny / poprzedni ) stacji radiowych / $ciezek audio
video, DVD. Wcisng¢ krétko - PAUZA, kolejno wcisnaé¢ krotko — ODTWARZANIE, wcisngé
diuzej — wejscie do nastaw EQUALIZER

DISC — wiaczenie trybu odtwarzania ptyty

PRZYCISK PRZYCIEMNIANIA EKRANU - Krétko wcisng¢ i szybko pokreci¢ regulatorem
gtosnosci (6) by nastawi¢ oczekiwang jasnos¢ ekranu do jazdy nocnej lub dziennej, dtuzej
wcisngé by go wytaczyc, kolejne wcisniecie przywraca pierwotng jasnos¢ ekranu .
PRZYCISK WSTECZ - szukanie $ciezek , dtuzej wcisng¢ szybkie przeszukiwanie wstecz
PRZYCISK NAPRZOD-szukanie $ciezek, diuzej wcisnaé szybkie przeszukiwanie do przodu
PRZYCISK RESET - wcisngc i przytrzymaé by zresetowac nastawy i powréci¢ do nastaw
fabrycznych , oraz w przypadku zablokowania pracy urzadzenia

PRZYCISK SRC - WYBOR ZRODLA ODTWARZANIA - krétko wciskajac kolejno :RADIO /
PLYTA/USB/SD/AV_IN1/AV_IN2 .....

PRZYCISK AUTOMATYCZNEGO WYSUWANIA PLYTY

SZCZELINA wsuwania-wysuwania plyty

MUTE - przycisk wyciszania

PRZYCISK TELEFON — odbieranie / konczenie rozméw telefonicznych
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ROZMIESZCZENIE PRZYCISKOW NADAJNIKA (pilota) - PODSTAWOWA OBSLUGA

®

. SRC - Selekcja Zrodla Odtwarzania
. EJECT - Wysuwanie Piyty
MENU - Wybor Menu dla DVD
TITLE - Wybor Tytutéw dla DVD
ZOOM - Powiekszanie Obrazu dla Video
BAND - Wybor Zakresu Fal Radia
SEL - Prezentacja Nastaw Audio na Ekranie
. DIM - Przyciemnianie Ekranu
. Szybkie Przeszukiwanie naprzod / wstecz
10. Nawiazywanie / Odbieranie Polaczenia tel.
11. OK - Wejscie / Zatwierdzenie
12. Kursor Menu : lewy / prawy / gora / dot
13. Stop - Powrdét
14. Pole Cyfr: od 1...6 pamieé¢ dla stacji FM/AM
15. MODE - Tryh Aktywacji Gléwnego MENU
. POWER - Zalaczanie / Wytaczanie
17. ANGLE - Wybér Kata Widzenia
( mozliwy jesli jest osiggalny na ptycie DVD )
18. SUBTITLE - Wybdr Jezyka Napisow
( mozliwy jesli jest osiggalny na ptycie DVD )
19. REP A B - Zaznaczenie Zakresu Powtarzania
odtwarzania ( od Ado B )
20. REP - Powtarzanie Odtwarzania
21. SLOW - Spowolnienie Odtwarzania dla DVD
22. RDM - Wybor Odtwarzania Losowego
( dowolne wybieranie odtwarzania plikow )
23. Wybieranie Odtwarzania Tytulu , Rozdzialu
Filmu / Strojenie Stacji Radiowych
24. Zakonczenie / Odrzucenie Polgczenia tel.
25. VOL - Regulacja Glosnosci
26. Odtwarzanie / Pauza , Potwierdzenie
27. MUTE - Wyciszanie / wylaczanie glosnikow
28. AUDIO - Wybor Jezyka Odtwarzania
( mozliwy jesli jest osiggalny na ptycie DVD )
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SPIS TRESCI

Informacje dotyczace podstawowej obstugi str. 2,3
Informacje dotyczace bezpieczenstwa , konserwac;ji , utylizacji str. 4
Informacje dotyczace instalacji , str 4,5
Informacje dotyczace obstugi i ustawien radia , RDS . str. 6,7
Informacje dotyczace ustawien gtéwnych : czas, kalibracja, kolor podswietlenia. str. 8
Informacje dotyczace ustawien gtéwnych : nawigacja, video , strefy radia, jezyk. str. 9
Informacje dotyczace ustawien gtéwnych : glosnosé, odtwarzanie-zalecenia str. 10
Informacje dotyczace odtwarzania : ptyt DVD, no$nikéw USB/SDHC str. 11,12
Informacje dotyczace ustawien i obstugi Bluetooth, tapet. str. 13, 14
Informacje dotyczace ustawien i obstugi SWC , problemy i ich usuwanie str. 15
Informacje dotyczace danych technicznych , schematu potaczen , gwarancji str. 16, 17, 18, 19

WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA , KONSERWACJI i UTYLIZACJI

Uzytkowanie urzgdzenia nie powinno wptywac na bezpieczenstwo jazdy. Podczas kierowania nie
wolno korzystaé z funkc;ji, ktére odwracajg uwage kierowcy od sytuacji na drodze np. z ogladania filmu
wideo czy wprowadzania celu podrézy do nawigacji GPS. Stosujac sie do wskazéwek kierunku jazdy
nawigacji sprawdz czy sg one zgodne z zasadami ruchu drogowego i znakami drogowymi . Pamietaj ,
ze przepisy ruchu drogowego sg nadrzedne.

Zawsze nastawiaj gtosnos¢ tak by chroni¢ stuch i moc odbiera¢ ostrzegawcze sygnaty akustyczne
pojazdéw uprzywilejowanych .

Nie wolno otwiera¢ i ingerowa¢ w urzadzenie , skutkuje to utratg gwarancji . Wewnatrz znajduje sie
laser klasy 1, ktéry moze uszkodzi¢ wzrok.

Urzadzenie przeznaczone jest wytacznie do montazu i pracy z instalacjg pojazdu 12 V i powinno
byé zamontowane zgodnie z normg DIN. Nalezy zwraca¢ uwage na ograniczenia mocy urzadzenia.
Temperatura pracy urzadzenia nie powinna przekroczy¢ 60°C, dtugotrwata praca moze spowodowac
awarie ukfadu napedowego odtwarzania ptyty . Nalezy wigc okresowo zmniejsza¢ moc odstuchu .

Urzadzenie mozna zamontowac tylko w autoryzowanym serwisie montazowym dysponujacym
duzym doswiadczeniem i znajomoscig zagadnien car-audio .

Do czyszczenia radia samochodowego oraz ekranu nalezy uzywac¢ wytacznie suchej lub lekko
zwilzonej Sciereczki . Uzywanie rozpuszczalnikéw , detergentdw , materiatéw czyszczacych $ciernych
jest zabronione i moze spowodowaé zniszczenie urzadzenia .

Zuzytego urzadzenia nie wolno wyrzucaé wraz z odpadami gospodarczymi , nalezy je odda¢ do
lokalnego punktow zbidrki zuzytego sprzetu elektronicznego.

INSTALACJA URZADZENIA / DEMONTAZ

Zdejmij w samochodzie plastikowa maskownice okalajgcg radio . W urzadzeniu odkreé sruby
mocujace mechanizm od goéry a nastepnie podiacz przewody zasilajace i sterujgce do urzadzenia ,
wsun je w prowadnice przykre¢ srubami. Zainstaluj plastikowg maskownice .

Urzadzenie nie moze byé zamontowane pod katem wiekszym od poziomu niz 30°.

PODLACZENIA PRZEWODOW

Giowne tacze I1ISO ( wtyk ISO z przewodami z samochodu ) podtacz do gniazda ISO w urzadzeniu .
Antene radia i GPS podtacz do gniazd a jesli stosujesz dodatkowy wzmacniacz podigcz przewody
wyjsciowe RCA do gniazda w urzadzeniu. Pozostate przewody podtacz zgodnie z potrzebami



OPIS KONEKTOROW W GNIEZDZIE 1SO

SEKTOR ZASILAJACY'A"
6. +12V zasilanie podswietlenia przyciskow z obwodu $wiatet pojazdu
4. +12V STALE ( zasilanie pamieci ) 5. WYJSCIE NAAUTOMATYCZNA ANTENE (+12V)
7. +12V PO ZALACZNIU STACYJKI 8. MASA ( minus zasilana )

UWAGA'! Konektor nr 7 musi by¢ podtaczony do obwodu +12V po zataczeniu stacyjki co zapewni
maty pobdr pradu spoczynkowego w czasie czuwania ( wytaczenia ) radia . Podtaczenie do statego
zasilania zwigkszy pobdr pradu co moze doprowadzi¢ do szybkiego roztadowania akumulatora
samochodowego . W zaleznosci od wersji urzadzenia konektory 7 i 4 moga by¢ zamienione
miejscami ( funkcjami) .

SEKTOR GLOSNIKOW 'B'"
1.TYL PRAWY (+) 2. TYL PRAWY () 3. FRONT PRAWY (+) 4. FRONT PRAWY (-)
5.FRONT LEWY (+) 6. FRONT LEWY (-) 7. TYLLEWY (+) 8. TYL LEWY (-)

Przewéd Zielono-Bialy BRAKE podtacz do wytacznika hamulca recznego ( - ), pozwoli to na
odbiér odtwarzanego obrazu dopiero po jego zaciagnieciu . Jesli stosujesz kamere cofania
to przewéd Ré6zowy REVERSE podiacz do wytacznika swiatet biegu wstecznego ( +12V )
razem z przewodem zasilajacym kamere a przewéd video z kamery do gniazda RCA CAMERA
-VIDEO. Przewéd niebiesko - biaty P.CONT potacz z ACC wzmacniacza , podigcz tez przewod
do CAN - box oraz w zaleznosci od rodzaju zataczania urzadzenia ( po zalaczeniu stacyjki
lub nie ) roztacz/ztacz petle ACC znajdujaca sie przy nim . Jesli stosujesz sterowanie rezystan-
cyjne z kierownicy to przewody : biato -bragzowy KEY B, pomaranczowo - bialy KEY A oraz
brazowo - czarny KEY GND podtacz do obwodu rezystancyjnego sterowania z kierownicy.

Do gniazda MIC podtacz mikrofon do BLUETOOTH i umies¢ go na stupku na wysokosci
glowy kierowcy lub w innym dogodnym miejscu .
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OBSLUGA - FUNKCJE PRZYCISKOW i IKON NA PANELU

WLACZANIE / WYLACZANIE. W celu wtaczenia nacisnij krétko regulator obrotowy (6) , aby
wytgczyé nacisnij go dtuzej , krétkie naci$nigcie zataczy wyciszanie MUTE. Jesli urzadzenie jest
prawidtowo podtaczone to wigczenie lub wylaczenie bedzie powigzane ze stacyjkg pojazdu . Mozesz
tez dokonac tej czynnosci z pilota wciskajac czerwony przycisk POWER .

REGULACJA GLOSNOSCI. Poziom gtosnosci ustawiamy za pomoca obrotowego regulatora (6)
w zakresie od 0 (wyl) do 39 (max), obracaj go w prawo zwiekszamy gto$nos$¢, w lewo zmniejszamy.

GLOWNE MENU. Naci$nij przycisk na panelu MENU (2), na ekranie zostanie wy$wietlone gtéwne
menu (rys 1). Teraz dotykajgc odpowiednig ikone mozesz wybra¢ oczekiwane zrodto odbioru. Jesli
nie zostanie wybrane nowe zrédio to odtwarzane bedzie ostatnie poprzednio aktywne . Za pomocag
[ = ] przejdz do drugiej strony gtéwnego MENU o ile jest uzywane, powrét do strony MENU
poprzedniej [ €=1.W celu wyboru zrédta mozesz tez nacisnaé przycisk na panelu SRC (16).

Radio - °

FM1 87.50

SWC Nawigacja AV_IN1 AV_IN2 Ustawienia

18:33

2011-11-10 SUN 87.50 90.00 98.00 106.00 108.00 87.50
Rys 1 Rys 2

OBSLUGA RADIA. Dotknij ikone 'RADIO ', zostanie wys$wietione menu odbiornika radiowego
(rys 2). Dotknij i przytrzymaj przez 1sek przycisk [<41/[»] prawy lub lewy by uruchomi¢ automatycz-
ne dostrojenie kolejnych stacji. Krétkie nacisniecie zmienia czestotliwos¢ wyszukiwania o krok 0.1MHz
lub 0.05MHz i jest pozadane przy manualnym strojeniu stacji radiowych . By zapamieta¢ wybrang
stacje dotknij rysunek radia ( rys 2), ktéry sie obréci (rys 3) a nastepnie nacisnij ' STORE-PAMIEC '
teraz przyporzadkuj wybrang stacje do 1 z 6 komoérek pamieci P1, P2, P3, P4, P5, P6 naciskajac
wybrany numer przyporzadkowania (rys 4) lub naci$nij dtuzej 1 z 6 dolnych przyciskéw . By rozszerzy¢
zakres pamiegci naci$nij ' BAND-ZAKRES ' teraz mozesz do kazdego zakresu zapamieta¢ dodatkowe
6 stacji tj 30 stacji tacznie FM12>FM2>FM3->AM1->AM2, przycisk 'MUTE-WYCISZANIE'".

Mozesz przeprowadzi¢ procedure petnego automatycznego strojenia, w tym celu nacisnij przez
2sek przycisk PS, teraz tuner przystgpi do automatycznego strojenia (skanowania) stacji SKAN i ich
zapamigtywania we wszystkich 30 komdrkach pamigci. Wciskajac na krotko przycisk PS mozesz
uruchomi¢ tryb WSTEP tj. prezentacji 5 sekundowej wczes$niej zapamietanych stacji radiowych .

Jesli chcesz by tuner wybierat tylko stacje o silnym sygnale nacisnij przycisk ' LOK ' stacje lokalne
( kolor czerwony ikony zataczony , biaty wytgczony ).

BAND
e
STORE

%
MUTE

87.50 90.00 98.00 106.00 108.00 87.50 § 87.50 87.50 87.50 87.50 87.50 87.50
Rys 3 Rys 4




PROGRAMY PTY. Dla odstuchu programéw RDS /PTY w celu wybrania odpowiedniego trybu
nacisnij przycisk PTY a nastepnie kursorem [ 4 1/[ ¥ 1 wybierz odpowiedni tryb PTY z listy ponizszej
(rys 5). By go zatwierdzi¢ nacis$nij wybrany tryb PTY, by wyj$¢ z menu PTY naci$nij strzatke w lewym
dolnym rogu ekranu. By wejs¢ do gldbwnego menu nacisnij ikone PTY lub przycisk MENU. Jesli
wybrany tryb PTY nie bedzie transmitowany przez zadna stacje to odbiornik powrdci do ostatnio
odtwarzanego trybu .
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! Equalizer

Niskie Srednie Wysokie LPH MPF HPF
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Sport

Education

CZESTOTLIWOSC ALTERNATYWNA AF. Naci$nij przycisk 'AF', jesli funkcja jest aktywna to
na matym ekranie radia pojawi si¢ biata ikona AF a przycisk AF zmieni kolor z biatego na czerwony.
Czestotliwosci alternatywne to czestotliwosci, na ktérych nadawany jest ten sam program z réznych
obszaréw ( nadajnikéw). Jesli odbiér danego programu na czestotliwosci gtéwnej pogorszy sie
odbiornik radiowy automatycznie dostroi si¢ do innej silniejszej alternatywnej czestotliwosci nadajacej
ten sam program. Jesli ikona i przycisk 'AF' migajg oznacza to , ze sygnat odbieranej stacji jest zbyt
staby i odbiornik zacznie szukanie innego nadajnika o silniejszym sygnale nadajacego ten sam
program .

KOMUNIKATY DROGOWE TA. W celu wiaczenia nastuchiwania komunikatéw o ruchu drogo-
wym wcisnij przycisk 'TA', jesli funkcja jest aktywna to na matym ekranie radia pojawi sie biata ikona
TA a przycisk TA zmieni kolor z biatego na czerwony. Teraz za kazdym razem kiedy jakas stacja radio-
wa bedzie nadawata komunikaty o ruchu drogowym twdj odbiornik przerwie odtwarzanie plikow audio-
video lub przy odbiorze radia przestroi sie na czestotliwos¢ tej stacji . Po zakonczeniu wiadomosci TA
odbiornik wréci do poprzedniego stanu, tj. przestroi sie do poprzedniej stacji radiowej lub wréci do
odtwarzania plikéw MP3/WMA czy CD/DVD/VCD, video. Jesli funkcja jest aktywna to na ekranie radia
pojawi sie ikona TA a przycisk TA zmieni kolor z biatego na czerwony

STEREO - MONO . Naci$nij przycisk 'ST' by zmieni¢ odstuch stacji radiowych w systemie stereo.
Jesli funkcja STEREO jest aktywna to na matym ekranie radia pojawi si¢ ikona a przycisk ST zmieni
kolor z biatego na czerwony

UWAGA: W zaleznosci od kraju albo regionu, nie wszystkie funkcje RDS moga by¢ dostepne. RDS
nie moze pracowac witasciwie, jesli sygnat jest staby lub jesli stacja nie emituje sygnatu w tym systemie

EQUALIZER. Nacisnij przycisk EQUALIZER [ === ] by wej$é do menu nastaw barwy dzwigku
(rys 6) oraz jego rozmieszczenia przestrzennego w twoim samochodzie (rys 7). Teraz za pomocg
przyciskow [ + /-] wybierz odpowiednie nastawy tondw ; niskich / srednich / wysokich oraz filtrow
odpowiadajacych im LPH / MPF / HPF a takze LOUD. Mozesz tez skorzysta¢ z gotowych nastaw jak :
Jazz / Klasyka / Rock / Optymalny / Liniowy / Pop / Techno. Nastawa Uzytkownik przywraca twoje
indywidualne nastawy barwy dzwieku jakie wczesniej nastawites.

S

Nacisnij przycisk [ ] by wejs¢ do menu rozmieszczenia przestrzennego dzwieku (rys7) za
pomoca przyciskow [ 4] Y I v 1141/I»] nastaw: FAD F /T (front/ tyt) czy BALL/ P (lewy / prawy).
Mozesz tez nacisng¢ dowolny punkt w obszarze kwadratu zawierajgcego strzatki co uprosci czynnosé
nastawy. Za pomocg przyciskow [ + / - ] ustaw wzmocnienie subwoofera oraz naciskajac SUB FTR:
80Hz /120Hz 160 Hz SUB FTR: WYL ( wytaczony ) ustaw wymagany filtr . By wej$¢ powtornie do
menu zroédta naci$nij gérny przycisk Equalizer .



MENU USTAWIENIA

Menu ' Ustawienia ' umozliwia dostosowanie podstawowych funkcji urzadzenia GMS 7706 do indy-
widualnych wymagan uzytkownika . Naci$nij w menu gtéwnym ikone ' Ustawienia ' wyswietli sie
menu ' Ustawienia ' oraz jako pierwsze podmenu ' Gtéwne ' (rys 8) .

. Equ}lliier (3;7 Ustawienie

FAD: 0 BAL: 0

Glowne Czas Nawigacja Radio Video 0SD Glosnosé
Zmiana koloru Czerwony n
Dostep filmu Dorosty
DVD hasto it

Kalibracja Wejscie

20
n SUB FTR:120Hz

Nastawy fabr. Wejscie

Rys 7 3 Rys 8
USTAWIENIA - GLOWNE

ZMIANA KOLORU PODSWIETLENIA . Naci$nij przycisk 'Zmiana Koloru' za pomoca przyciskow
[41/1¥]iwybierz oczekiwany kolor podswietlenia zatwierdzajac go powtérnym wcisnieciem.

DOSTEP FILMU . Mozna definiowac¢ kategorie wiekowe ptyt DVD. Ustawienie 'Dorosty' umozliwia
odtwarzanie wszystkich filméw. Zmiana oznaczenia filmu po ustawieniu hasta jest mozliwa tylko przy
uzyciu hasta.

KALIBRACJA . Gdy czutos$¢ ekranu dotykowego jest zbyt mata to nalezy przystapi¢ do jego ska-
librowania , w tym celu nacisnij przycisk 'Wejscie'i szybko naciskaj centralnie kolejne punkty [+] od
1 do 5 (rys 9). Prawidlowa kalibracja zostanie zakorniczona automatycznym wyjsciem do menu
'Ustawienia-Gtéwne'.

O O A B
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Rys 9 Rys 10

NASTAWY FABRYCZNE. Nacisniecie przycisku ' Wejscie' spowoduje skasowanie nastaw
personalnych i powr6t no nastaw fabrycznych. Teraz mozesz powtornie przystgpi¢ do nowych nastaw.
BIP. Za pomoca kursora [41/[¥] wybierz 'Bip'. Nastawienie tej funkcji wytaczy lub wtaczy

potwierdzenie dzwiekowe wykonywanych czynnosci .

USTAWIENIA - CZAS
W menu ustawienia 'Czas' ( rys 11) mozliwe sg nastepujace ustawienia: DATA , CZAS , TRYB.
DATA -ustawianie daty, naci$nij fabrycznie ustawiong date, teraz za pomocg przyciskéw [ 4 1/[ ¥ ]
ustaw rok , miesigc i dzien .
TRYB zegara — wybor pomigdzy trybem 12 lub 24 godzinnym , za pomoca przyciskow [ 41/ ¥ ]
ustaw odpowiedni tryb czasu , zalecany jest 24H .
CZAS - ustawianie godzin i minut, za pomoca przyciskow [ 4 1/[ ¥ ] ustaw odpowiedni czas.

8



@ Ustawienie @ Ustawienia

Glowne Czas Nawigacja  Radio Video Jezyk Glo$nosé

Glowne Czas Nawigacja ~ Radio Video 0sD Glosnosc
DATA 2010/10/02 n " \AutoMapa EU\AutoMapa EU.exe | " n
CZAS 1521
TRYB 24H

Setting Files
Profiles
Maps
Data Files

Rys 11 Rys 12
USTAWIENIA — NAWIGACJA

WPROWADZANIE DANYCH NAWIGACYJNYCH, AKTYWACJA MAPY. Wtdz kartg micro SD z
oprogramowaniem nawigacyjnym w gniazdo micro SD (8) zgodnie z rysunkiem konektorami w dot, Za
pomoca kursora [ 4 1/[ ¥ 1 wybierz $ciezke 'exe’ (rys 12) i jg zatwierdz przyciskiem [V'], przycisk
(4l powr6t. Urzadzenie typu GMS 7706 nie wymaga wczytania do karty nawigac;ji pliku startowego.
By uruchomi¢ tryb nawigacji w menu gtéwnym nacisnij ikone 'Nawigacja'. Zostanie wyswietlone menu
twojej nawigacji na ekranie urzadzenia. By wyj$¢ z nawigacji i zmieni¢ Zzrédto odbioru nacisnij przycisk
na panelu 'MENU' (2) wejscie do gtéwnego menu, teraz mozesz wybraé odpowiednie zrédio odbioru.

USTAWIENIA - RADIO. STREFY RADIA
Za pomoca przyciskow [ 4 1/1¥ ] wybierz odpowiednig strefe odbioru , w tym przypadku nastaw
'Europa’ (rys 13). Dla strefy Rosji zmien na 'OIRT".
F@ Ustawienie

@ Ustawienie

Glowne Czas  Nawigacia  Radio Video 0SD Glosnosé Glowne Czas  Nawigacia  Radio Video 0sD Glognosé

Strefy Radia Europa “ Kamera tyt Normalny "

Parking Wigcz

Jasnosé Jasny

Rys 13 Rys 14
USTAWIENIA - VIDEO

Ustawienia te pomoga zmieni¢ obraz z kamery cofania oraz odbiér obrazéw video bez uzycia
hamulca recznego czy tez przystosowac jasnos¢ ekranu do obioru w czasie nocnych podrézy (rys 14).
KAMERA . Za pomoca przyciskow [« ]1/[¥ ] ustaw kamere cofania w trybie 'Lustro' odbicie
lustrzane obrazu ( podobnie jak w lusterku wstecznym ) lub w trybie 'Normalny' .

PARKING. Przyciskami [41/0¥ ] wybierz jedng z opcji 'Wtacz' lub 'Wytacz'. Przy opcji 'wytacz'
mozliwy jest odbiér obrazu bez zaciggania hamulca recznego .

JASNOSC. Wybierz odpowiednia nastawe jasnosci obrazu za pomoca przyciskow [ & 1/[ ¥ ]
zawsze zatwierdzaj naciskajac wybrana nastawe powtérnie. Do wyboru trybu nocnego mozesz
tez uzy¢ przycisku (12) i regulatora (6), ktory przetacza tryby jasnosci obrazu od min 1...do maks 10.

USTAWIENIA - OSD ( Jezyk )
OSD - Jezyk ekranu. Wybdr jezyka uzytkownika (rys15), dotknij przycisk 'ENGLISH' a nastepnie
w rozwinigciu [ 4 1/ ['¥ ] dotknij przycisk ' POLISH-POLSKI' menu ekranu zmieni si¢ na polski .
DVD audio — ustawienie jezyka, w ktérym bedzie odtwarzany dzwiek z ptyt DVD, ustaw jak wyze;j.
DVD napisy — ustawienie jezyka, w jakim bedg wyswietlane napisy z ptyt DVD, ustaw jak wyzej.
DVD menu - ustawianie jezyka, w jakim bedzie wyswietlane menu DVD, ustaw jak wyze;.
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ra—;] Ustawienie r@ Ustawienia

Glowne Czas Nawigacja Radio Video Jezyk Glosnosé Glowne Czas Nawigacja Radio Video Jezyk Glosnosé

Jezyk ekranu Polski “ DVD\USB\SD
DVD audio Polski DVB-T

DVD menu Polski Bluetooth

n AV-IN1

Rys 15 i - Rys 16
USTAWIENIA - GLOSNOSC
Menu 'Wzmocnienie-Gtosnos¢' umozliwia ustawienie odpowiednich pozioméw gtosnosci dla
wszystkich zrédet dzwieku znajdujacych sie w nim w zakresie od 0 do 12. W tym celu naci$nij w
wybranym zrodle liczbe nastawy gtosnosci i za pomoca przyciskow [ 41/ [ ¥ ] wybierz nowa wartosé
a nastepnie nacisnij jg by zatwierdzic.

2
E
DVD napisy Polski RADIO 3
2
3

Lo

ODTWARZANIE AUDIO-VIDEO ZE ZRODEL. DVD/CD/USB/SDHC.

Urzadzenie GMS 7706 umozliwia odtwarzanie ptyt w formacie: audio CD, CD-R, CD-RW, video
DVD DVD-R, DVD-RW, VCD , ptyt z plikami skompresowanymi jak MP3 , WMA , DIVX, AVI , MPEG-2
plikéw zdje¢ JPEG oraz z no$nikéw pamieci takich jak pendrive USB czy kart SD/SDHC .

ZALECENIA

Préby uzywania ptyt o niestandardowych ksztattach mogq uszkodzi¢ odtwarzacz. Nie naklejaj
papieru, tasmy itd. na zadnej ze stron gdyz moze spowodowac to niepoprawne dziatanie odtwarzacza.
Brud, kurz, zarysowania i wypaczenia ptyt mogg spowodowac¢ niewtasciwe odtwarzanie dzwieku.
Podczas przygotowywania nosnika z plikami MP3/WMA nalezy przestrzega¢ nastgpujacych zasad:
Maksymalnie stosuj 32 znaki bez rozszerzenia 'mp3' lub ' wma' . Przy wigkszej ilosci znakéw
zmniejsza sie liczba utwordw i katalogéw rozpoznawanych przez urzadzenie. Uzywaj tylko ptyt ozna-
czonych symbolami jak nizej . Nie mozna odtwarza¢ ptyt CD-R i CD-RW , ktére nie majg zakonczonej
sesji ( zapoznaj sie z instrukcjg obstugi urzadzenia nagrywajacego ). Nie uzywaj ptyt CD-RW zapisa-
nych wiecej niz 5 razy. W zaleznosci od statusu nagrywania, stanu ptyty i urzadzenia nagrywajacego,
niektére ptyty moga nie by¢ odtwarzane . Przy zapisie dla uzyskania wysokiej jakosci dzwieku stosuj
czestotliwos¢ zapisu 32kHz, 44.1 kHz lub 48kHz i predkos$¢ zapisu 128 kbps lub wiekszg z przedziatu
dla MP3: 32 do 320 kbps dla WMA: 32 do 192 kbps. Dla zapisu MP3/WMA na CD maksymalna
gtebokos¢ katalogéw zawierajgcych foldery wynosi 8 warstw , 99 folderéw, 256 Sciezek .Wyswietlacz
moze prezentowac¢ maksymalnie 16 znakéw dla nazw folderéw i 28 dla nazw $ciezek. Formaty
danych DVD/CD: ISO 9660 Level 1i 2, Joliet, Predko$¢ nagrywania CD: maks. 16-krotna (zalecana).
Stosuj ptyty wytgcznie o $rednicy 12 cm , inne sg zabronione .

Format/system plikéw USB: Mass Storage Device (pamie¢ masowa)/FAT32 , System plikow kart
SD: FAT32 .Dla zapisu audio MP3/WMA na nosnikach USB i SDHC maksymalna gteboko$¢ albumow
zawierajgcych foldery wynosi 8 warstw, 99 folderéw, 999 $ciezek, maksymalny czas jednej Sciezki
99min 59sek, zalecany rozmiar pamieci 2GB lub wigkszy maks 16GB . Przy zapisie stosuj
czestotliwos¢ zapisu 44.1kHz i predkos¢ zapisu 32 kbps do 320 kbps zalecana128 kbps (ID3 tag
v2.0).WMA v9. GMS 7706 jest kompatybilny z formatami video ; MP4 ( AVI, DIVX3.11/4.0/5.0/6.0),
MPEG 2 (vob), MPEG 1 (dat) oraz plikami zdjeciowymi JPEG (.jpg) . Dla plikéw video AVI, XVID max
predkos¢ zapisu nie powinna przekroczy¢ 1024 kb/sek a dla MPEG-2 max 1000 kb/sek .

Skompresowany plik AVl czy MPEG-2 odtwarzany z nosnikéw USB czy SD o czasie 1min
powinien posiada¢ pojemnos¢ okoto 9 000kB max. Przy wiekszej predkosci kompresji moga
nastgpi¢ problemy z odtwarzaniem jak okresowe spowolnienia czy zatrzymania odtwarzania.
Stosuj tez maksymalny format nie wiekszy niz 720 x 576 pixels. Pliki o wiekszym formacie jak
1080 x 720 pixels i wieksze nie beda odtwarzane. Przy odtwarzaniu powyzszych plikéw z ptyty
CD lub DVD dopuszcza sie dwukrotnie wieksza predkos¢ kompresji .
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ODTWARZANIE PLYT

W16z plyte w szczeling (18) nadrukiem do géry, zostanie ona automatycznie wprowadzona do
napedu, nastgpnie rozpocznie sie jej czytanie i odtwarzanie. By jg wyja¢ nacisnij przycisk na panelu
17) [= ], ptyta automatycznie sie wysunie. Odtwarzanie rozpoczyna sie automatycznie po wiozeniu
ptyty DVD a nastgpnie zostaje wyswietlone menu DVD. Poruszanie si¢ w obrebie menu DVD jest
mozliwe poprzez dotykanie odpowiednich pdl w menu DVD, ktore sg wyswietlanym na ekranie dotyko-
wym. Po uruchomieniu filmu nastapi jego emisja. Zostanie wyswietlone menu odtwarzania ptyty DVD.
By wyswietlic menu odtwarzania dotknij ekran w jego dolnym sektorze C (rys 10) gdzie znajduja sie
przyciski menu odtwarzania, sektor B zawiera informacje odno$nie odtwarzania video jak: czas, tytut,
rozdziat, sektor A to powrot do gtéwnego menu. Ponizsze rysunki nr 17 i 18 obrazujg potozenie
tych przyciskéw na ekranie. By wywotaé ponizsze menu nacisnij centralnie ekran.

® uss 10/69  00:00:17 10/69  00:00:17
Ji User 0 Jin User

Rys 18

Przycisk [1/2] przejscie do drugiej strony menu DVD (rys18), przycisk [2/2] powr6t do strony pierwszej.
Przycisk [3%%] nastawy obrazu : JASNOSC / KONTRAST / ODCIEN — nacisnij (+) by zwiekszy¢ a (-)
by zmniejszy¢ nastawy, przyciski [ l4€ 1/ [ PPl 1krotko nacisnaé lewy - wybér poprzedniego, prawy -
nastepnego rozdziatu , dluzej nacisna¢ lewy — szybkie przeszukiwanie z predkoscig x 2 do tytu,
prawy do przodu. Powtdrne kolejne diuzsze wcisniecie zwieksza predkos¢ szybkiego przeszuki - wania
x4, x8,x20, wytaczony . Przycisk (am]. pauza, przycisk [ » l-odtwarzanie. Przycisk [I/E:]]
- powr6t do menu zrédiowego DVD. Przycisk (] wybor systemu odtwarzania audio o ile

ptyta nagrane jest w systemie np.: DOLBY-5.1CH . Wybdr jezyka napiséw plyty lub ich wytgczenie
wybierany jest przez nacisniecie przycisku [G]  jesii cheesz wigczyé powtarzanie tytutu czy
rozdziatu badz catej ptyty nacisnij [D]. By powtdrzy¢ wybrang sekwencje nacisnij przycisk [ A-B ]
poczatek oznaczony jest A koniec B, teraz bedzie powtarzana zapamigtana sekwencja .

Przycisk [ EB§ 1 uaktywnia pole wyboru tytutéw, rozdziatéw lub czasu trwania. Za pomoca liczb od
0, 1, 2, 3.....9 mozesz wprowadzi¢ numer rozdziatu , tytuty lub czas od ktérego ma sie rozpoczaé

odtwarzanie . Nacisnij [D] by wyjs$¢ z powyzszych nastaw

ODTWARZANIE Z NOSNIKOW PAMIECI USB / SDHC

NOSNIK USB. W6z umiejetnie wtyczke kabla USB znajdujacego sie w zestawie do gniazda mini
USB (9) z drugiej strony kabla wt6z nosnik danych USB (pendrive) . Urzadzenie przetaczy sie w tryb
USB automatycznie i zostang wczytane dane , monitor wyswietli 'CZYTA USB'. Odtwarzanie
rozpocznie sie od pierwszego pliku rozpoznanego przez urzadzenie.

NOSNIK SDHC. Do gniazdo micro SD (7) wsur karte MICRO SDHC strong z nadrukiem od géry
( stykami w dot ) az do zatrzasniecia. Urzadzenie przetaczy sie automatycznie w tryb odczytu karty
SDHC , zostang tez wczytane dane. Odtwarzanie rozpocznie sie od pierwszego pliku multimedialnego
rozpoznanego przez urzadzenie. Uzywaj wytgcznie kard MICRO SDHC class 10 lub min class 4 .

UWAGA. Wyjmuj zawsze nosniki USB, SDHC dopiero po wytaczeniu urzadzenia lub po
zmianie zrédta na inne niz odtwarzany nosnik. Wyjmowanie nosnika w czasie odtwarzania
moze spowodowac jego uszkodzenie .
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OBSLUGA

Wybierz zadane zrédto odtwarzania USB / SDHC za pomoca menu gtéwnego. Jesli odtwarzanie
juz sie rozpoczeto a chcesz wejs¢ do selekcji plikéw w danym folderze to nacisnij przycisk w prawym

goérnym rogu ekranu (=] dla pliku audio i [D] dla plikow video. Dla wejscia w wyzszy poziom
katalogow, folderow i zrédta nacisnij [D] (rys 19, rys 20). Dla dokonania wyboru rodzaju odtwarza-
nych plikéw tj: VIDEO ( DIVX, AVI..), AUDIO ( MP3, WMA) , czy ZDJEC ( JPEG) naci$nij jedna z ikon:

[ ] pliki AUDIO [ ] pliki ZDJEC [ ] pliki VIDEO

SCIEZKAO1 ZIPPERS
SCIEZKAQ2

SCIEZKAO3 3

SCIEZKAO4
) . LEGEND OF DANCE 1
SCIEZKAO5

06.ALL AROU
07.BYE BYE

Rys 19 Rys 20
Nacis$nij wybrana $ciezke ( nazwe pliku ) a urzadzenie zaraz zacznie ja odtwarza¢.
Dla plikéw VIDEO obstuga przyciskéw jest analogiczna jak dla DVD (rys 17,18). Dla obstugi plikow
audio (rys 20) przyciski posiadajg funkcje jak ponizej:

[ O“ ] powtérz odtwarzany plik [ C:-)i] powtérz odtwarzany folder

[ o]

o
[ k ] wybieranie losowe sciezek, plikow

powtérz wszystko [ ] powtarzanie wytaczone

UWAGA. Przyciski w kolorze biatym sg aktywne, szare funkcja wytgczona. Nalezy zwraca¢ uwage
na powyzsze nastawy gdyz mozesz zostaé zaskoczony dziwnym wybieraniem plikéw przez twoje
urzgdzenie co mogtoby cie wprowadzi¢ w btad, ze jest ono wadliwe. Funkcje pozostatych przyciskéw
sg analogiczne do przyciskéw DVD .

A SD 6/22

Rys 21 rys 22

Dla selekcji zdje¢ (rys 21) funkcje przyciskow sa jak ponize;j :

[ ‘Q’ ]powikazanie ZOOM. [C] obrét. [ @ ] predkos¢ przeglagdania [ ] ] pauza
[ I« ] / [M] Przegladanie do przodu / tytu [ > ] odtwarzanie przegladania.
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BLUETOOTH

Funkcja Bluetooth umozliwia wspoétdziatanie telefonéw komdérkowych z urzadzeniem GMS 7706
oraz prowadzenie rozméw telefonicznych z wykorzystaniem funkcji gtoSnomdéwiacej. Mozliwy jest tez
dostep do list wybieranych numeréw czy ksigzki telefonicznej sprzezonego telefonu komérkowego.
Przy sprzezonym telefonie komorkowym z funkcja bluetooth podczas odtwarzania innego zrédta
nastgpi samoczynne przerwanie odtwarzania i wigczenie potaczenia przychodzacego powigzane z
wyswietlenie menu potaczenia.

URUCHAMIANIE TRYBU BLUETOOTH

W menu gtdwnym nacisnij ikone Bluetooth, zostanie wyswietlone menu Bluetooth, pozostate zrédta

dzwieku zostang wytaczone, nacisnij przycisk na ekranie [E ] by wej$¢ do menu Bluetooth —
Ustawienia (rys 23).

( ® Biuetooth Nokia 5300

h \?’ Nieodebrane
Bluetooth Wiacz ¥
\: Odebrane
Auto tacze Wiacz
L4 Wybierane
Auto odbior Wytacz

-
A

Kontakty

'Kod par *EEE

Syn kontaktow

Usun
Rys 23 Rys 24

Sprzegajac po raz pierwszy przez Bluetooth telefon komérkowy z urzadzeniem GMS 7706 nalezy
postepowacé nastepujaco: upewnij sie, ze funkcja Bluetooth jest wigczona zaréwno w telefonie jak tez
w urzadzeniu . Wyjsciowy kod zestrajania ( kod par ) to : 0000 . W telefonie wybierz nowe powigzanie
zostanie nawigzane potaczenie i wyswietlenie menu sprzezonego urzadzenia, wprowadz do telefonu
kod otwarcia ( kod par ) 0000 i zatwierdz nowe powigzanie. Urzadzenie moze przyja¢ do 5 telefondw,
zostanie nawigzane potgaczenie i na ekranie zostanie wyswietlone menu sprzezonego urzadzenia.

Nacisnij zielony przycisk [ ? ] by przejs¢ do kolejnego menu (rys 24) i wiaczy¢ potaczenie z
telefonem , teraz nacisnij przycisk [El ] a w ustawieniach naci$nij 'Syn. Kontaktéw' upewnij sie

tez czy w telefonie karta SIM jest udostepniona do skopiowania ksigzki adreséw. Urzadzenie przy-
stapi do pobierania listy kontaktow z twojego telefonu . Ponizej funkcje wybranych przyciskéw :

[ ? ] Kolor zielony - zakonczenie potaczenia z zaznaczonym lub biezacym urzadzeniem
[ / ] Kolor czerwony - nawigzanie potaczenia [ El ] - menu ustawien

Opis ustawien w menu Bluetooth (rys 23)

Bluetooth : pozycja ta umozliwia wigczenie lub wytgczenie funkcji Bluetooth.

Auto tacze : przy wigczonej funkcji urzadzenie taczy sie automatycznie ze znanymi telefonami , ktére
posiadajg Bluetooth, kiedy tylko znajda sie w jego zasiegu.

Auto odbior : przy wigczonej tej funkcji wszystkie przychodzace potaczenia telefoniczne beda odbie-
rane automatycznie przez urzadzenie.

Kod par : wiele urzadzen Bluetooth przed nawigzaniem potaczenia pyta o kod zestrajania, ktory w tym
miejscu nalezy wprowadzi¢ ( kod wyjsciowy to : 0000 ).

Syn kontaktow : aby moc uzyska¢ dostep do ksigzki telefonicznej ( kontaktéw ) potaczonego telefonu
nalezy ja najpierw zsynchronizowac korzystajac z tej pozycji.

Uwaga: Naciskajac wybrang nastawe w danej pozycji zatwierdzasz jq !
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WYBIERANIE NUMERU TELEFONU

| 1]
Nacignij przycisk [ 252 1 sostanie wyswietlone menu klawiatury (rys 25), wprowadz numer

telefonu a nastepnie wcisnij zielony przycisk [ L ] , potaczenie bedzie realizowane (rys 26), by
je przerwaé nacisnij .~ Korzystajac z list potaczen lub listy kontaktow, wybierz kontakt/numer
i naciénij dwukrotnie wybrang pozycje. Nastgpi nawigzanie potaczenia. Podczas dtuzszej podrézy w
czasie przegrzania urzadzenia po zakonczeniu rozmowy moze czasami nastgpi¢ jego zablokowanie ,
wowczas nalezy wytgczy¢ i powtérnie zataczyé stacyjke .

| ® siieiostn  Nokia 5300

‘ *kkkkkkkkkk

Dzwoni.....

Rys 25 Rys 26
ODTWARZANIE MUZYKI

Jesli potgczone przez Bluetooth urzadzenia posiadajg opcje A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile ) wéwczas istnieje mozliwos¢ odtwarzania zawartosci plikdw muzycznych z ich pamieci.
Jesli maja dodatkowa funkcje AVRCP ( Audio Video Remote Control Profile ) mozesz takze
kontrolowa¢ odtwarzanie muzyki z zawarto$ci pamieci podiaczonego urzadzenia (rys 27). Naci$nij
przycisk nutki by uaktywni¢ odtwarzanie muzyki z potgczonego urzadzenia .

@ Bluetooth Nokia 5300 Muzyka

=5. Uzytkownik

Tapety"

Rys 27

TAPETY EKRANU

Urzadzenie GMS 7706 wyposazone jest w mozliwos¢ wyboru jednej z 10 tt zawartych w
zasobach wiasnych tapet od 0.bmp.1.bmp.. 9.bmp, w tym celu nacisnij przycisk [ 1 (rys 28) za
pomoca kursora [41/[¥ 1 wybierz odpowiednig tapete i zatwierdz jg zielonym przyciskiem [v'] .
Mozesz tez uzy¢ wiasnej tapety by to zrealizowaé wczytaj swoja tapete w formacie 800x480 bmp
do karty mikro SD a nastepnie umies¢ ja w gniezdzie MP karty nawigacji mieszczacym sie w czesci
dolnej urzadzenia w miejsce kary SD nawigacji. Nacisnij przycisk 'Przegladaj SD', po wybraniu tapety
zatwierdz przyciskiem [V'1.
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SWC - STEERING WHEEL CONTROL

Urzadzenie posiada wbudowany interfejs umozliwiajacy powigzanie nastaw z kierownicy z
nastawami urzadzenia takich jak : VOL+/-, SEEK +/-, BAND , SRC , MUTE, CH+/-, CALL , POWER
etc. W tym celu w menu gtéwnym nacisnij ikone 'SWC' zostanie wyswietlone menu 'SWC' (rys 29) ,
wczesniej jednak musisz podigczy¢ wtyczke z przewodami KEY A, KEY B, KEY GND do przewodéw
sterowania rezystancyjnego w kierownicy . Teraz rozpocznij przyporzgdkowanie funkcji jak nize;j .
Wybierz dowolny klucz na przyktad KLUCZ 1(A) nacisnij N/A w jego rozwinigciu za pomoca przyci-
skow [« 1/0% ] wybierz przyktadowo GLOSNOSC + nacisnij by zatwierdzi¢, teraz wcisnij przycisk

przyporzadkowania

[

w kierownicy. Podobnie przyporzadkuj pozostate nastawy z kierownicy .

Shc
KLUCZ 1 (A)
KLUCZ 2 (A)
KLUCZ 3 (A)

KLUCZ 4 (A)

KLUCZ 5 (A)

Rys 29

KLUCZ 2 (A)
KLUCZ 3 (A)

KLUCZ 1(A)

1 menu zmieni sie, musisz teraz wcisna¢ przez 1 sek przycisk VOL+

»
GLOSNOSC +

GLOSNOSC -

SZUKANIE +

o P

Rys 30

TYPOWE PROBLEMY | ICH USUWANIE

Zanim zaczniesz szukaé¢ rozwigzania Twojego problemu ponizej sprawdz prawidtowos$c¢ potaczen
elektrycznych. Jesli jaki$ z probleméw powtarza sig i nie mozna usuna¢ go za pomoca tej instrukcji
skontaktuj sie z najblizszym serwisem w celu usuniecia usterki. Jakiekolwiek naprawy poza
autoryzowanymi serwisami przyczynig sie do utraty gwaranciji.

Objaw Przyczyna Rozwigzanie

Brak zasilania Bezpiecznik jest przepalony Wymien bezpiecznik 15A

Ptyta nie wsuwa | Obecnos¢ innej ptyty w Usun ptyte z odtwarzacza i wtéz inng,

sie lub nie odtwarzaczu

wysuwa Proba wtozenia ptyty W16z plyte etykietg do gory
odwrotng strong
Zabrudzona ptyta Wyczys$¢ plyte lub sprébuj odtwarzaé inng.
Zbyt duza temperatura Ostudz wnetrze samochodu i sprébuj jeszcze raz
Para wodna lub szron Zostaw odtwarzacz wytgczony na godzine i potem
blokujacy mechanizm (zima) sprobuj jeszcze raz

Brak dzwieku Gtosnos¢ ustawiona jest w Ustaw gtosnos¢ na zadanym poziomie
pozycji minimum
Potaczenia nie sgq wykonane Sprawdz potaczenia

Dzwiegk jest prawidtowo

przerywany Odtwarzacz zamontowany Zamontuj odtwarzacz pod katem mniejszym niz 30°
pod katem wiekszym niz 30°

Odbiornik nie Mikroprocesor nie dziata Woeisnij przycisk RESET przez 5 sek.

reaguje na prawidtowo z powodu Sprawdz przyczyne zaktécen .

przyciski zaktocen

operacyjne

Radio nie Przewdéd antenowy jest nie Podtacz przewdd antenowy

odbiera podtgczony

Automatyczne Sygnat stacji jest zbyt staby Wybierz stacje recznie

wybieranie stacji

nie dziata
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DANE TECHNICZNE

OGOLNE

Napiecie zasilania ( state )
Moc wyjsciowa

Pobér pradu

Impedancja gtosnikow
Wymiary

EKRAN TFT LCD 6,2” DIGITAL
Kontrast
Jasnos¢

ODBIORNIK RADIOWY
Zakres czestotliwosci
Czestotliwo$¢ posrednia
Czutos¢ uzyteczna (S/N 30dB)
Stereo separacja

Wspétczynnik sygnat/szum S/N
Krok czestotliwosci skanu

Zakres czestotliwosci
Czestotliwo$é posrednia
Czuto$¢ uzyteczna (S/N 20dB)

SEKCJA ODTWARZANIA
Stosunek sygnat/szum S/N
Charakterystyka czestotliwosci
Separacja kanatow

Stosunek sygnat/szum S/N
Charakterystyka czestotliwosci

Separacja kanatow

Znieksztatcenia THD

WYJSCIE AUDIO /RCA , SUBWOOFER
Napiecie wyjsciowe

Impedancja wyjsciowa

WYJSCIE / WEJSCIE VIDEO
Napiecie wyjsciowe
Impedancja wyjsciowa

WEJSCIE AUX
Charakterystyka czestotliwosci
Czutos¢ wejsciowa
Impedancja wej$ciowa

MASA /| TEMPERATURA / WILGOTNOSC
Masa urzadzenia

Dopuszczalna temperatura pracy
Dopuszczalna wilgotnosc

12V (10.5 - 15.8V), masa ujemna

4 x 45 W max , 4x22W ( 4ohm , 10%THD)
15 A max

4 lub 8 ohm

178x101.50x184.90mm

800x480 pixels ( 16:9)
500
350 nits

FM
87.5 - 108 MHz
10.7 MHz
3uV
30dB
55dB
50 kHz
AM
522 - 1620 KHz
450 KHz
30 dBu

DVD/VCD/CD

90 dB

20Hz - 20 kHz

powyzej 50 dB ( 1kHz )
UsB/SD/MMC

powyzej 60 dB

20Hz - 20 kHz

powyzej 50 dB ( przy 1kHz )

<0.2% ( przy 1kHz)

4,0 V rms ( max)
0.1 k ohm

1.0£0.2V rms ( max)
75 ohm

20Hz - 20 kHz
775 mV
20 k ohm

2,0KG
-10°C ~ +60°C
45%~80%RH

Uwaga: Jesli urzadzenie jest eksploatowane w ekstremalny sposéb z duzg moca a temperatura
pracy wzro$nie do +70°C automatycznie zostanie zredukowana moc wyj$ciowg wzmacniacza . Jest

to normalna prawidiowa praca urzadzenia.

DEKLARACJA ZGODNOSCI
Firma AUDIOPOL MATLA CORP. deklaruje zgodno$é produktu GMS-7706 z dyrektywa EU 1999/5/ WE oraz
regulaminem 10R ( certyfikat produktu ; E-4 10R-032013-02 ).



SCHEMAT POLACZEN
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KOD REGIONU DVD

W zaleznosci od regionu sprzedazy ptyty DVD jak tez urzgdzenia DVD posiadaja odrebny
kod umozliwiajacy odtwarzanie ich w regionie zakupu. Ptyty DVD zakupione w Region 1 USA
moga nie by¢ odtwarzane w innych regionach . Nalezy wiec zwrdci¢ uwage na Region Code na
ptycie lub opakowaniu .

Region 1: USA, Canada, East Pacific Ocean Islands;
Region 2: Japan, West Europe, North Europe, Egypt, South Africa, Middle East;
Region 3: Taiwan of China, Hong Kong of China, South Korea, Thailand, Indonesia, South East Asia
Region 4: Australia, New Zealand, Mid & south America, South Pacific Ocean Islands/Oceania;
Region 5: Russia, Mongolia, India, Middle Asia, East Europe, North Korea, North Africa, North

West Asia;
Region 6: Chinese Mainland.

ZMIANA POLOZENIA IKON W GLOWNYM MENU

Jesli chcesz zmieni¢ potozenie ikon w gtdwnym menu, dotknij wybrang ikone i przytrzymujac
ja przesun w miejsce innej ikony . lkony zostang zastgpione miejscami . W ten sposéb mozesz
dowolnie zmienia¢ potozenie ikon gtéwnego menu przyporzgdkowujac je do wlasnych potrzeb.

®

Bluetooth

%)

Nawigacja AV_IN1 AV_IN2 Ustawienia

18:33

2011-11-10 SUN

AUDIOPOL MATLA CORPORATION zastrzega sobie prawo do zmian w oprogramowaniu i dziataniu urzadzenia,
ktére moga nieznacznie odbiega¢ od zawartych w opisie instrukc;ji .
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